La Résse et lo Moulin
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Ma faii la résse a prau réson
Ma lo moulin n’a pas tant tort ;
Po mé décida tot dé bon,
Y’atteindo que séyant d’accord ;
Ai felhiés qué meé diant : Patet !
Lio repondo: Su pas pressa;
La résse m’a de : Maria-te,
Et lo moulin : N’té maria pas ! (bis)
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I’a pou d’ardzein, ma I’a bon tieu,
Portant y’amo prau la Janet,

Et dé l’esprit dein son bounet,
Criayo que fardi mon bounheu ;
Diantre sai fé dé cllido dou bet
Que sein z’ardzein on ne pau nid :
L’est bo et bon stu: maria-te,

Ma sein lo sou n’té maria pas ! (bis)

IV

L’ein & que sé bourlan lé dai,
D’atteindre mé, n’an pa lezi ;

1’¢ bin lau dan, oi ma fai!

A ci dju n’é pas tot plliési :

La fénna gratté son berret,
L’hommo ne fi que bordena :
La résse désai: Maria-te,

Et lo moulin : N’ té marid pas!

L. Favrat.



